ULOHA ZAKA A UCITELE V CIZOJAZYCNEM VYUCOVANI

ELISKA BINTEROVA

Cizojazy¢né vyucovani je stile pfedmétem hledani novych cest, které by
usnadnily a urychlily osvojeni nékterého ciziho jazyka. V naSich &eskych
podminkach jsou zejména na zakladnich, ale ve velké mife i na stfednich
Skolach upfednostiiovany hlavné jazyky anglicky a némecky, francouzsky
jazyk, jehoZ postaveni v ramci cizojazyéného vyudovani se chei dotknout, stoji
na okraji pozomosti.

Piesto vyjadieno ¢isly, 350 miliond lidi je s francouzstinou spjato jednak v
Evropé, ale i na jinych kontinentech a v zemich, kde je francouzstina jazykem
urednim, vyu€ovacim nebo uzivanym jen ¢asti populace. Pro 110 milioni lidi je
jazykem materskym.

Francouzstina je jednim ze Sesti oficidlnich jazyki OSN, na druhém misté za
anglictinou. V institucich Evropské unie zaujima mimotfadné misto z nékolika
davoda:

Tti ze Sesti zakladatelskych zemi Evropského hospodaiského spolecenstvi jsou
frankofonni zemé (Francie, Belgie, Lucembursko).

Rozhodujici instituce Evropské unie maji své sidlo na frankofonnim uzemi -
Strasburk, Brusel, Lucemburk.

Francouzstina ma zvlastni statut jednaciho jazyka pokud jde o pravni otazky.
Ve spornych pripadech je rozhodujici francouzska verze.

PrestoZze jsou tyto argumenty vSeobecné znamé, jaka je realita postaveni
francouzstiny na ¢eskych skolach?

Moznost zvolit si cizi jazyk jako uréitou formu vychovy a aktivity maji déti uz
v mateiskych $koldch. Na zakladnich Skolach se déti uci cizimu jazyku od 4.
tfidy. Vyuka francouztiny je zde zcela ojedinéla, vétSinou jde o mepovinny
predmé&t.Malé procento zaki si zvoli francouztinu také na stfedni Skole Napf.
v Ceskych Budgjovicich, kde je v souasnosti Sest gymndzii, vyuka
francouzstiny jako volitelného pfedmétu probiha pouze ve dvou z nichkde je
jedno oddéleni zaki v kazdém roéniku pocinaje sekundou na jednom, na
druhém potom je po jednom oddéleni pouze ve Ctyfech roénicich se dvéma
povinnymi jazyky,zatimco angliétina a néméina se vyucuje v jedenacti
oddélenich pii tfech paralelnich tfidach.
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Francouzstina se vyucuje dale ve stotisicovém mésté jesté v Obchodni
akademii a v Integrované stiedni §kole cestovniho ruchu.

Je obtizné vyjadiit pomér zdjmu o jednotlivé cizi jazyky Cisly, je vSak ziejmé,
ze potieba vSestranné podporovat vyuku francouzského jazyka trva a je ostatné
také eminentnim zajmem francouzské strany. Snaha vSech, ktefi se na
usnadnéni a zatraktivnéni metod vyucovani a uceni se francouzskému jazyku
podileji, smefuje stale ke hledani novych a efektivnéjSich postupti. Kazdé
desetileti je poznamenano inovacemi a pokusy odpovédét na otazku, jak uéit
Jinak.

Inovace ve vyucovani cizim jazykim se tyka také ucitele a jeho jednani. Na
zacatku osmdesatych let je od uditele pozadovano, aby reagoval na celou fadu
novych metod, alternativnich a paralelnich metod, které nabizeji nové zaméfeni
jako je uvolnéni, radost, komplexnost osobnosti, citovy vztah mezi ucitelem a
zakem, duraz na rozdilné funkce dvou mozkovych hemisfér, spolecné
ohodnoceni ucitele a zaka. Je tedy zfejmé sméfovani k tzv. "multimetodice"
jako reakce na predchozi monometodiku.

Nové paralelni metody se objevuji a ¢asto rychle zase mizi nebo davaji vznik
novym smeértim a tendencim, které se nazyvaji alternativni. Nékdy jsou
samoucelné a tiisti omezenou funkci didaktiky francouzstiny. Piesto Ize stale
povazovat za spole¢né vychodisko, ze "pro¢", "s kym" a "jak" prevazuje nad
tim "co" a ze je viditelna snaha brat v tGvahu poznatky z psychologie,
individualni a skupinové psychopedagogiky a z teorie vyucovani. Tyto nové
metody piinaseji také novy vitr do jinak vazné pedagogiky a vedou jak zaka tak
ucitele ke tvorivosti, hravosti, pokusu o divadelni produkci, psychodrama,
simulaci, vyjadieni pohybem, improvizaci, fecnickému projevu, pisemnému
projevu, uvolnéni zabran ve vztahu k védéni a k vyucovani ¢ uceni.Jde o
nekonvenéni metody, které maji své teoretické zdivodnéni, ve kterém lze najit
trhliny a kolisani.

Jednou z nejznaméjsich metod je tzv. "sugzZestopedie". Je zaloZena na studiu a
tezich Dr.Lozanova, bulharského lékate a psychoterapeuta. Studuje zejména
funkci paméti a mechanismus podnéti usnadiiujicich uceni a usmérmujicich
lidské schopnosti, aniz by byla omezena schopnost kriti¢nosti. Mimotadna
pozornost je vénovana atmosféfe sugzestopedického kurzu. Diraz je kladen na
pozitivni dynamicnost skupiny, ocenéni zdka, motivaci a vie je spjato s
uméleckymi prostiedky, jako je hudba, divadlo, kresba, poezie, hlasova
modulace ucitele, zakomponovanymi nejriznéj§im zpisobem, nebot uméni je
podle Lozanova neju¢innéjsim podnétem. Usili naucit se je uvolnéné, je
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uskuteciované v radostném prostiedi, bez napéti. Podle Lozanova, tucastnik
sugzestopedického kurzu vynaklada skuteéné intelektualni usili, kdyz se snazi
vymyslet neobvykly pribéh, aby zaujal své spoluzaky, nebo kdyz se obrati na
jiného zéka s poznamkou, kterd by ho méla potésit.

Pedagog musi mit odborné schopnosti, aby vytvofil podnétné prostiedi a vztah
k zakovi. Musi mit tzv. "dvoji schopnost komunikace", vedle jazykové jesté
schopnost, ktera obohacuje komunikaci v cizim jazyce napr. rytmem, hlasovou
modulaci nebo artikulaci a zaroveri musi umét vytvofit srde¢nou atmosféru,
stimulujici prostiedi a piedavat uréité umeélecké obohaceni. Jind metoda, tzv.
"Silent Way", uvedend anglickym profesorem matematiky, profesorem
Gattegno, vychazi z obecné teorie vyudovani. Profesor Gattegno ftika, ze
veSkeré udeni se je postupnym nepfenosnym uvédomovanim si, je procesem,
kterym musi projit kazdy sam. Kazdy ¢lovék je odpovédny za to, co se sam
nauci. Jde o ur€itou formu autonomie nebo aktivni odpovédnosti za naucené a
ziskané védomosti a schopnosti. Hlavnim prostfedkem uceni, podle néhoz se
metoda nazyva, je "ticho". Ucitel se musi omezit na mléeni a sledovat,vést a
ridit zaky. Tém ticho umoziiuje odvazit se rychleji k uzivani ciziho jazyka z
vlastni iniciativy, vyuzivat vlastnich hypotéz i hypotéz spoluzak.

Stejné jako pokud jde o sugZestopedii, uloha ucitele je zdkladem a jeho
odborna specializace je nezbytna Udeni se je vSak dilezitéjsi nez ucitelem
fizené vyucovani. Zak musi mit moznost vyuzit vlastnich schopnosti pfijimat
poznatky a védomosti, u¢itel mu pomaha, aby si uvédomil prekazky, které
mohou zpomalit jeho uleni, pomaha mu je pfekonat. Role ucitele je jakymsi
zrcadlem, odraZejicim nezbytnost vlastniho védomi Zzaka a respektujicim viastni
samostatny postup uceni se.

Méné ambicidzni a vice zaméfené na cil vyuCovani jsou jiné metody, které
rovnéz kladou diiraz na inovaci, ale opiraji se o teoretické predpoklady. Napf.
"Ttida snd", zalozen4 na rozdilné funkci dvou mozkovych hemisfér (leva
hemisféra ma funkci linearni, analytickou a logickou a je mistem pro fec¢ a
uvazovani, prava hemisféra s funkci vice intuitivni a syntetickou je mistem pro
porozuméni, tvofivost, obrazy, tvary a rytmus) a na terapeutické komunikativni
metodé nazyvané transakéni analyza. I kdyzZ tyto metody jsou zaloZeny na teorii
uréitého odbornika, maji také celou fadu chyb a nedostatkii, zejména v oblasti
jazykové analyzy. Jejich ispéch je vzdy zavisly na uciteli a jeho schopnostech.
Nelze viak popfit jejich pfinos na riuznych trovnich a ten je vyznamny pro
piipravu budouciho ugitele ciziho jazyka. Nové metody jsou perspektivni v
téchto bodech:



1. Snazi se respektovat zdka, kladou diraz na jeho samostatnost, odpovédnost
a tvorivost a zarovei u néj rozvijeji pocit osobniho ptinosu.

2. Pokouseji se usnadnit kontakt mezi ucitelem a Zzakem, vytvafet radostnou
atmosféru, ktera nebrani ziskavani dovednosti v cizim jazyce, ale naopak
piispiva k motivaci, uvolnéni a zajmu.

3. Davaji ugiteli ulohu vedeni a zaroveii sledovani postupt, fizeni procesu
ziskavani védomosti a poznavani. UCitel zaujimd vyznamné misto, ma
volnost v rozhodovani a v experimentovani.

4. Uvadeji do vyucovani také pohybovou aktivitu, gestikulaci uitele a zaka a
vychazeji z osobnich prozitkta pro vytvareni komunikativnich situaci.

5. Jsou vétSinou dilem lékaifi nebo psychologi, neodbomiki v oboru
francouzstiny jako ciziho jazyka.

Pro shmuti Ize fic1, ze ucitel v duchu inovaci vyuky cizich jazyki vyuziva celou
Skalu nejriznéjSich prostiedkd, aby doséhl svého cile ve vyucovani. Nelze tedy
opomenout Sirokou oblast médii, ktera pronikaji do cizojazyéného vyucovani:
video pocita¢, Minitel, stejné jako tisk, rozhlas a televize. Média jsou soucasti
vyucovani pro usnadnéni a aktualizaci komunikativni slozky.

V zomém uhlu v8ech metod a postupl nejdilezitéjsi roli hraje vzdy uditel.
Idealni uéitel ciziho jazyka by mél byt spojenim vSech schopnosti a moznosti,
mél by znat rizné postupy ve vyuce ciziho jazyka, mél by byt filologem,
lingvistou, badatelem, psychologem, pedagogem, umélcem, schopnym
analyzovat rozliéné situace ve vyucovani. Mé&l by umét jednat a hodnotit
vzniklé situace. Mél by mit k dispozici stale se ménici a rozsifujici material a
pomicky. Takovy ucitel by mél umét vybirat, orientovat se, pfipadné sam
vyrobit a pfipravit pomucky. Neobava se omylu, ktery mize naopak byt
ponaucenim, odvazuje se experimentovat a vyuzivat svych poznatki.
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